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GB DESCRIPTION

1. Ergonomic housing
2. Mode switch

3. 6 positions detachable comb
4. Detachable blades

5. Charge indicator

6. Thinning blade

7. Button to fix the comb

8. Barber comb

9. Scissors

10. Oiler

11. Brush for blades cleaning
12. Appliance plug

13. Socket

UA onuc
EproHomiuHuin kopnyc
2. lNepemukay pexumis
3. 6-no3nLiiHNIA 3HIMHWI rpebiHb
4. 3HimMHi ne3a
5. CgiTnoBui iHOMKaToOp 3apsmKeHHS
6. [pebiHeup, Wwo dinipye
7. KHonka gns dikcauii rpebiHua
8. MMepykapcbkun rpebiHeub
9. Hoxwuui
10. MacnsHka
11. UWitka ona ounweHHsa nes
12. LWrekep
13. Po3’em Ansa nigknioYeHHS XUBMEHHS

EST KIRJELDUS

1. Ergonoomiline korpus
2. Reziimi valimisnupp

3. 6-positsiooniline eemaldatav juhtkamm
4. Eemaldatavad terad

5. Laadimistuli

6. Fileerimiskamm

7. Harja fikseerimise nupp

8. Kamm

9. Kaarid

10. Olitoos

11. Terade puhastushari

12. Pistik

13. Hark vdrgutoite thendamiseks.

LT APRASYMAS

1. Ergonominis korpusas

2. Rezimy jungiklis

3. 6-jy pozicijy nuimamasis antgalis
4. Nuimamieji peiliukai

5. Pakrovimo Sviesos indikatorius

6. Sukos plauky galiuky nusmailinimui (filiravimui)
7. Mygtukas Sukoms uZfiksuoti

8. Antgalis

9. Zirkles

10. Tepaline

11. Peiliuky valymo Sepetukas

12. Kistukas

13. Jungtis maitinimo laidui jungti

RO CONSTRUCTIA APARATULUI

1. Carcasa ergonomica

2. Schimbatorul regimurilor de functionare
3. Pieptene detasabil cu 6 poziji de setare
4. Lame detasabile

5. Indicator luminos al regimului de Tncarcare
6. Cutit de filare

7. Dispozitiv de fixare a pieptenelui

8. Pieptene de par

9. Foarfece

10. Gresor

11. Perie de curatare a lamelor

12. Stecar

13. Port pentru conectarea sursei de alimentare
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUSA

©CoNooA~ALONE

OpProHOMUYHBbIN KOpPMyC
Mepekntoyatens pexmmoB
6-MO3NLMOHHBIV CbEeMHBbIV rpebeHb
CbeMHble ne3sust

CBETOBOW UHANKATOP 3apPSAKM
PUNMPOBOYHbLIN HOX

dukcaTop rpebHs

Pacyecka

HoxxHuupl

. MacneHka

. LWeTouka ong yicTkn nes3sui

. WTekep

. Pa3sbem ans nogknioyeHns nutaHms

KZ CUNATTAMA

OproHomuKansl TynfFa

Pexum aybICTbIpbIN-KOCKbILLI

6-no3uunsnsl Tapak

Anmanbl-canmanbl ne3sus

KyaTTayabiH »apbIKTbl MHOUKATOPbI
PUNNpPoBOYHBIN MbILLAK

TapakTbl OpHbIKTbIPYFa apHanfaH TyMMeLUiri
Tapak

Kanwbl

. Maicaybit

. Anmactapgbl Tazanayra apHarnfaH LieTkala
. WTekep

. KopekTeHyre KocyFa apHarfaH LuaHbILLKbl

LV APRAKSTS

Ergonomisks korpuss
ReZimu parslégs

6-poziciju nonemama kemme
Nonemami asmeni

Uzlades gaismas indikators
Retino§a kemme

Poga kemmes fikséSanai
Kemme

Skéres

. Masinas ieellotajs

. Asmenu tiriSanas slotina

. Stekers

. Baro$anas pieslégSanas vieta

H LEIRAS

COoNoOUORWNE

Ergonomikus késziilékhaz
Uzemmaod-kapcsold
6-pozicios levehetd fés
Levehetd pengék
Toltédési jelz6lampa
Fokozé fési

Gumb za fiksiranje ¢eslja
Feési

Ollo

. Olajozd

. Pengét tisztito kefe
. Csatlakoz6 dugdé

. Aramforras-nyilas

PL BUDOWA WYROBU

Ergonomiczny ksztatt obudowy
Przetacznik trybow

6-pozycyjny zdejmowany grzebien
Wymienne ostrza

Lampka kontrolna fadowania

N6z do przerzedzania

Blokada grzebienia

Grzebyczek

Nozyczki

. Smarownica

. Szczoteczka do czyszczenia ostrzy
. Wtyczka

. Ztgcze do podtgczenia zasilania
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

e Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference.

o Before switching on the appliance for the first time please check if the technical specifications indicated on
the unit correspond to the mains parameters.

e For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes

than described in this instruction manual.

Do not use outdoors.

Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids.

Do not take this product to a bathroom or use near water.

The appliance is not intended for use for physically, sensory or mental disabled person (including children)

or for person with lack of life experience or knowledge, if only they are under supervision or have been

instructed about the use of the unit by responsible person.

e Children must be under control in order not to be allowed to play with the appliance.Do not leave the
appliance switched on when not in use.

¢ Do not use other attachments than those supplied.

¢ Do not operate after malfunction or cord damage.

If the power cord is damaged, it must be replaced with a special cord obtained from the manufacturer or the

seller.

Never try to repair this appliance by yourself. In case of failure, contact the nearest seller.

Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

Do not place or store the appliance where it can fall or be pulled into a tub or sink.

Do not pull, twist, or wrap the power cord around the appliance.

Never insert any objects into openings in the appliance housing.

Do not put operating appliance on any surface, it may cause injury or damage.

Do not use the appliance with damaged comb, or with teeth missing from the blades as injury may occur.

If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room

temperature for at least 2 hours before turning it on.

NOTE: KEEP THE BLADES OILED.

Do not use the hair clipper when the skin is infected.

Do not use the hair clipper on animals.

The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,

unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

e Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying documents in the
following format XX.XXXX where first two figures XX is the month of production, and following four figures
XXXX is the year of production.

SETTING-UP PROCEDURES

The device is designed for cutting hair

o Before first use cutting blades of the machine should be thoroughly lubricated.

o Before the first use of the appliance completely discharge and then charge the battery.

e |t takes about 14 hours to charge the batteries for the first time. Each subsequent charging phase takes
approx. 7 hours.

o Usage time with fully charged batteries is approx. 50 minutes.

e Battery service life is approximately 1 year and depends on using intensity. Recharge the batteries at least

once in 6 months, even if the clipper is not in use.

ATTENTION! You may not cut during charging, the clipper operates from the battery only.

e To charge the batteries, switch off the clipper, for this purpose turn the switcher to the middle position and
connect the appliance to the power supply via mains plug. The indicator light turns on.

OPERATION

¢ Hold detachable comb and carefully slide arms into corresponding grooves until click.

¢ By pushing the comb slide it to one of 6 positions to set desirable cutting length (6-17 mm).

¢ To fix the comb position, slide the comb clip on the rear side of the clipper upwards.

e You may also use the clipper without the attachment.

e To switch on the clipper turn the switcher to the down position.

o Switch off the clipper when finished, for this purpose turn the mode switch to the middle position.

THIN-OUT FUNCTION

¢ Allows reducing hair volume without reducing its length.

e To pull a thin-out comb, turn the switcher to the up position.

REMINDERS

e |t is better to cut dry hair.

e Comb hair carefully before cutting.
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o Always take off a little at a time.
e For even cutting do not force the clipper. Also remember to comb the hair more frequently to remove
trimmed hair and check for uneven strands.
e Cutting options are given in fig. 1.
BATTERY REMOVAL
e The battery must be removed from the appliance before its disposal.
¢ When removing the battery, the appliance must be disconnected from power supply.
CARE AND CLEANING
e To ensure continuous and reliable operation of the clipper, oil the blades using special oil after each haircut.
o After oiling turn on the clipper to allow even distribution of oil between the blades and check their smooth
operation. Remove excessive oil.
« Do not use hair oil, grease, oil mixed with kerosene or any solvent.
e Turn off the clipper and disconnect it from power supply.
e Remove the blades. For this purpose:
- hold the clipper with its logo upwards.
- by moving one finger along the clipper, push the blades and they will be detached.
¢ Clean the blades and the clipper from hair with the help of a brush supplied.
¢ Wipe the clipper with a dry soft cloth.
¢ Oil the blades and install them on the clipper. To install the blades put them in place and push until click.
STORAGE
e Keep the appliance in a dry place.
e The blades must be oiled for storage period.

=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic
units and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should
be pass to special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.

Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

M8 PYKOBOACTBO NO 3KCIMNNYATALUA

MEPbI BE3ONACHOCTU

e BHmaTenbHO npounTanite PyKOBOACTBO NO 3KCMfyaTauum U COXpaHUTE ero B KayecTBe CnpaBOYHOro
MaTepuana.

e [lepen nepBoHa4yanbHbIM BKMIOYEHWEM MPOBEPbLTE, COOTBETCTBYIOT NI TEXHUYECKME XapaKTEePUCTUKWU,
yKasaHHble Ha nsgenuu, napameTpam 3neKTpoceTu.

e Vicnonb3oBaTb TOMbKO B ObITOBLIX LieNsiX B COOTBETCTBMU C AaHHbIM PykOBOACTBOM MO 3KCMiyaTauuu.
Mpnbop He npegHa3Ha4yeH Ansa NPOMBbILLIIEHHOIO NPUMEHEHUS.

¢ He ncnonb3oBaTb BHE NOMELLEHUNA.

e Bcerga oTkntovanTe YCTPOMCTBO OT ANEKTPOCETUN Nepes OYMCTKON, unm ecnu Bl ero He ucnonbayeTe.

e Bo usbexaHme nopaxxeHnst aNeKTpUYEeCKUM TOKOM U BO3ropaHusl, He norpyxante npubop 1 WHyp NUTaHus B
BOAY WK Apyrne XngKocTu.

e He nonb3yntecb yCTPOMCTBOM B BaHHbIX KOMHATax 1 OKOMo BOAbI.

e [lpnuGop He NpegHasHadeH AN UCMNONb30BaHNA NUUAMKN (BKNOYast 4ETEN) C NOHMKEHHbIMU PUINYECKUMN,

CEHCOPHBLIMU UMW YMCTBEHHLIMU CMOCOBHOCTSAIMU MMM MPU OTCYTCTBUM Y HUX KU3HEHHOrO OnbiTa Wnu

3HAHUN, €CNN OHU He HaxoddTCcd Mnog MNPUCMOTPOM MMM He MPOUMHCTPYKTUPOBAHbI 006 MCMONb30BaHUM

npnbopa NMUoM, OTBETCTBEHHLIM 3a MX 6€30MacHOCTb.

[eTn JomKHblI HAXO4MTLCA NO4 NPUCMOTPOM ANA HeAONYLWEHNA Urp ¢ npubopom.

He ocTtaBnsiTe BkNOYeHHbIM Npnbop 6e3 npucmoTpa.

He ncnonb3ynte NnpMHaanexHoCTu, He BXoAsLWMe B KOMMIEKT NOCTaBKM.

Mpy noBpexaeHun LWHypa MUTaHUA ero cnegyet 3aMeHUTb chneumanbHbIM  LUHYPOM, MOSTYYEHHbIM Y

N3roToBMTENSA UK Npogasua.

e He nbiTalTecb CaMOCTOATENIbHO PEMOHTUPOBATbL YCTPOWCTBO. [lpn BO3HMKHOBEHMM Hemnonagok
obpallanTech k npoaasLy.

e Cnegute, 4TOOLI LLUHYP NUTAHUS HE Kacarncs OCTPbIX KPOMOK U FOpsvMX NOBEPXHOCTEN.

e He knagute n He XpaHUTe MalUMHKY B HEMOCPEACTBEHHOW BM30CTN OT BaHHbI, Aylla UNu NiaBaTeNbHOro
GacceliHa.

e He TAHWTE 3a WWHYp NUTaHWNSA, He NepeKkpy4MBanTe U He HamaTbiBanlTe ero BOKPYr Koprnyca yCcTponcTBa.

e He ponyckante nonagaHvs B OTBEPCTMS Ha KOpryce u3genust NOCTOPOHHUMX MNPeaMeToB U Mobbix
KNOKOCTEMN.

e Hukyga He knagmte paboTaiowee YCTPOMCTBO, Tak Kak 3TO MOXET NMPUBECTU K TpaBME WIW HaHeCTu
MaTepuanbHbIn yulepo.
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e He nonb3yntecb MalMHKOW C NOBPEXAEHHLIMW FPEBHAMU UK OOHUM U3 3yOLOB — 3TO MOXET MPUBECTM K
TpaBme.

e Ecnn unsgenue HekoTopoe BpeMsa Haxoaunocb npu TemnepaTtype Hwxke 0°C, nepen BKMAOYEHUEM ero

cnenyeT BblaepKaTb B KOMHATHbIX YCINOBUSIX HE MEHee 2 4acoB.

BHUMAHWE: PEMYNIAPHO CMASbLIBANTE NE3BUA.

He nonbayntecb MalLMHKOM Mpy BOCNANEHUSIX KOXMW.

He cTpurnte mMalLmMHKOM XNUBOTHBbIX.

MponsBoguTenb ocTaBnsieT 3a cobon npaBo 6e3 OOMOMHUTENBHOrO YBEAOMIIEHUS  BHOCUTb

He3HaunTENbHbIE U3MEHEHWNS B KOHCTPYKLMIO U3OEeNusl, KapAMHanbHO He BAusowme Ha ero 6e30nacHoCTb,

paboTocnocoBbHOCTb U PYHKLMOHANBHOCTb.

e [laTa npou3BoACTBA YyKasaHa Ha u3genunm wW/vnnm Ha YNakoBKke, a TaKke B COMPOBOOUTENbHOWM
AokymeHTauuun, B dopmate XX XXXX, roe nepsble Ase umdpbl «XX» — 9TO Mecsdl NpoOM3BOACTBA,
cnegyowme yetbipe Lmdpbl «XXXX» — 3TO rog NpoM3BoacTBa.

NnoaroToBKA K PABOTE

Mpnbop npeaHasHayeH Ons CTPUXKKN BOSOC.

Mepen NepBbIM NCMOMbL30BAHNEM PEXYLLME NE3BUSA MALLUMHKA HEOBX0AMMO TLATeNbHO cMasarThb.

Heo6x04MMO NONMHOCTLI0 PaspsaanTb U 3apaanTb akKKyMynsaTop nepes nepBbiM UCMONb30BaHNEM.

Bpemsa nepsoni 3apagku coctaensieT npumepHo 14 yacos. [Nocneaytowmne 3apsakm — no 7 4acos.

MonHoro 3apsiga akkymynatopa xgataeTt Ha 50 MyH. paboThl.

Cpok cnyxbbl Oatapen cocTtaBnseT npumMepHo 1 rog U 3aBUCUT OT WMHTEHCMBHOCTM WCMONb30BaHUSA

MawwuHkn. Mepesapshkante Gatapeto He pexe, yeM 1 pa3 B 6 MecsiueB, Aaxe ecnu MallMHKa He

ncnonbayeTcs.

¢ BHUMAHWE! Bbl He MOXeTe nonb3oBaTbCst MaLLMHKON BO BpeMS Noa3apsaaky, MallnHKka paboTaeT ToMbKo
OT aKkKyMynsTopa.

e [1Ns 3apsgKkM akkyMynsitopa BbIKMKOYMTE MalUMHKY, ONA 9TOro nepeeBeaute nepekntoyaTens B cpegHee
MONOXEHNEe W MOAKIUYUTE MALLMHKY K SNIEKTPOCETM Yepes LWHYp nuTaHua. pn 3ToM 3aropuTtcsi CBETOBOM
NHOVKaTop.

PABOTA

e Bo3bMuTE CbeMHBIN rpebeHb, BCTaBbTE HanpaBnsoLMe B COOTBETCTBYOLLME Na3sbl U akKypaTHO 3a4BUHbTE
A0 Lenyka.

o [IBuras rpebeHb MOXHO YCTaHOBUTb OAHO M3 6 MOMOXEHUN, YTOObI BbIOpaTh KenaemMyl OfMHY CTPUXKKN

(6-17 mm).

UTtobbl 3adhuKcnpoBaTh NONoOXeHNe rpedHs, nepeaBuHbTE omKcaTop rpebHsA Ha 3agHEN CTOPOHE MaLLWHKK

BBEPX.

Bbl Takke moxeTe pabotatb MalIMHKOM 1 6e3 rpebHs.

[ns BKMOYEHUS MaLUMHKK NepeBeanTe NepeKritoyaTenb B HUXHEE NONOXEHUE.

Mo okOHYaHUKM PaboTbI BBIKMOYMTE MALLUHKY, ANd 9TOro nepeseauTe nepekniovaTtenb PeXMMoB B cpegHee

NonoXxeHue.

PYHKLUNA OPUTTMPOBKU

e [lo3BONSAET YMEHbLUNTL 0OGBEM BOJIOC, HE YKOpa4MBas MX.

e YT00bI BbIABNHYTH OMIMPOBOYHLIN rpebeHb, NnepeseauTe nepeknoyaTesib B BepXHee NosioKeHune.

NMPAKTUYECKUE COBETDI

e CTpuyb nyylle cyxue BOSOCHI.

o [lepen CTPWKKOM TLATENBHO pacyechiBanTe BOSOCHI.

e CHMMaKTe BOMOChI NOHEMHOrY 3a pa3.

e UTOOblI CTpwxKa nonyyunacb POBHOW, He BeguTe MaluMHKy ObiCTpee, YeM OHa ycneBaeT cocTpuratb
BOSOCbIl. Bo Bpemsa CTPUKKM Kak MOXHO Yallle BblYeCbIBanlTE Cpe3aHHble BOOCHI.

o [lpremMbl CTPWKKM BOSTOC C MOMOLLIbIO MAaLUWHKM MOKa3aHbl Ha pUCyHKe 1.

YOANEHUE BATAPEU

o baTapes gomkHa ObITb BbIHYTa U3 Npubopa nepes ero yTunmsaumen.

e [1pnGop gomkeH BbITb OTCOEAMHEH OT CETM NUTAHNA NpU yaaneHun 6aTtapen.

OYNCTKA

e [Ina obecneyeHnsa OnNUTENbHOM N HAOEXHOW paboTbl MALUMHKK, MOCIE KaXXAOW CTPUKKW Ne3Busi criegyet
perynsipHo cMasbiBaTb cneumnarnbHbIM Macsiom.

e [locne cmasksm Macnom BKMAKYMTE MaLUMHKY, 4TOObl Macrno paBHOMEPHO pacnpedenusiocb MeXxay
ne3BMsIMU 1 MPOBEPLTE PABHOMEPHOCTb NX X04a. BbiTpuTe BbICTyNMBLLEE MACHO.

e He pekomeHayeTCcs NPUMEHSITL AN CMa3ky Macno Ans BOJOC, XUpbl U Macna, pa3bdaBrieHHble KEPOCMHOM
UNn 4pyrMMmmn pactBopuTeENaMu.

o BbIKounTe MaLIMHKY 1 OTCOEANHNTE ee OT SNEKTPOCETH.

o CHUMMTE Nne3Bus, s 3TOro:

- llepxuTe MalMHKY NOroTMnom BBEPX.
- lByras nanew Bnepe no KOpnycy, HagasuTe Ha fnes3Bus, NPY 3TOM OHU OTCOEANHSTCS.

e OuncTNTE NE3BMSA U MALUMHKY OT BOMOC NpunaraemMomn LLETOYKON.

o [1IpoTpuTE KOPMNYC CYXON MSAMKOW TKaHbIO.
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e CMaxbTe Nne3Busi, YCTAHOBUTE UX HA MaWIMHKY. YTOObI YCTaHOBUTbL f€3BMS, BCTaBbTE€ UX HA MECTO WU
NpYXMUTE OO Wenyka.
XPAHEHUE
e XpaHuTb MaLLWHKY criegyeT B CyXOM MecCTe.
¢ Jle3Bunsa obs3aTenbHO OOMKHbI ObITb CMa3aHbl.

=

= [1aHHBLIE CUMBON Ha WU3OENUK, YNakoBKE W/WIM CONPOBOAUTENBHOW OOKYMEHTauun O3HayaeT, 4To
NCMNOMb30BaHHbIE 3NEKTPUYECKUE U INEKTPOHHble u3genusa u 6ataperkm He OOMmKHbl BblbpackiBaTbCA
BMecCTe C 0Obl4HbIMKU BbITOBEIMM OTX0A4aMu. VX cneayeTt caaBaTh B CneLManv3npoBaHHble NyHKTbI npuema.
Anga nony4yeHus 4ONONHUTENBHOM MHOPMAaLMK O CYLLECTBYHOLINX cnuctemax cbopa oTxonoB obpatuTech K
MECTHbIM OpraHam BracTu.

MpaBunbHas yTunusaums noMoxeT cbepedb LieHHble pecypchbl U NpefoTBpaTUTb BO3MOXHOE HeraTuBHOE
BNUAHME Ha 300pOBbE MAEN U COCTOSTHUE OKpYXaloLLen cpefbl, KOTOPOe MOXeT BO3HUKHYTb B pesyrbTaTe
HenpaBWibHOro obpalleHnsi C OTXO4aMM.

IHCTPYKLIA 3 EKCNNYATALIT

o LllaHoBHMI nokyneub! Mu BosyHi Bam 3a npuabaHHa npoaykuii ToprosensHoi mapkun SCARLETT Ta gosipy
0o Hawoi komnaHrii. SCARLETT rapaHTye BMCOKY sIKiCTb Ta HagiiHy poboTy CBOEi NMpoaykuii 3a ymoBu
OOTPUMAHHSA TEXHIYHMX BUMOT, BKa3aHUX B NOCIOHMKY 3 ekcnnyarauii.

e TepmiH cnyx6u Bupoby Toprosoi mapkum SCARLETT y pasi ekcnnyaTtauii npogykuii B Mexax nobyToBux
noTpeb Ta JOTpPMMaHHSA NpaBuIT KOPUCTYBaHHS, HaBeOEeHWX B MOCIOHMKY 3 ekcnnyaradii, cknagae 2 (osa)
POKM 3 OHS nepepfadi BUMpoby kopucTyBadeBi. BupobHMK 3BepTae yBary KOpucTyBadiB, WO Yy pasi
OOTPUMAHHSA LMX YMOB, TEPMiH Cry>0u BUpoby MOXKe 3Ha4YHO NEPEBULLINTI BKA3aHUN BUPOOHMKOM CTPOK.

MIPU BE3INEKU

e YBaxHO npounTanTe IHCTpyKUio 3 ekcnnyarauii Ta 3bepiraiiTe ii Sk JOBIOKOBUIA MaTepian.

e [Nepw HiX YBIMKHYTW npunag, nepesipTe, YN BigNOBIAAOTb TEXHIYHI XapakTepUCTMKN, BKalaHi Ha BMpPODi,
napameTpam enekTpoMepexi.

e BukopuctoByBatu Tinbkn Yy noOyTi BignosiaHO 3 AaHow IHCTpykuieto 3 ekcnnyatauii. lMpunag He
Npv3Ha4YeHnn aAnst BUPOOHMYOro BUKOPUCTOBYBAHHS.

e He kopucTtyBaTUCA nosa NpUMILLEHHAMMN.

o 3aBxau BigKNoYanTe npunag 3 Mepexi nepes OYULLEHHAM abo SKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS.

e L1lo6 3ano6irtv BpaKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM Ta 3aropsiHHs, He 3aHyplovuTe npunag y BOAY YM iHLi
PianHMN.

e He kopucTyntecs npunagom y BaHHUX KiMHaTax yu 6ing soaw.

e [lpunag He Npu3HayYeHUn ONAs BUKOPUCTAHHA ocobamu (y TOMy 4uchi giTen) 3i 3HWKeHUMU QisndHMmMn,

CEHCOPHUMM YN PO3YMOBUMW 34IGHOCTAMM abo 3a BiACYTHOCTI B HUX XUTTEBOrO 4OCBIOQY YM 3HaHb, SKLLO

BOHW He 3HaxXOAsTbCA Mi4 HArnsiAOM YW He MPOIHCTPYKTOBaHI MPO BUKOPWUCTAHHA npunagy ocoboto, Lo

BignoBigae 3a ixHio 6e3neky.

[iT NOBWMHHI 3HaxXoaUTUCH Mig HArns4oM 3aansa He4OMNYLWEHHS irop 3 Npunagom.

He 3anunwanTe BBIMKHEHWU Npunag 6e3 Harnsaay.

He BukopucToBynTe npunagas, Wo He BXOOUTb 40 KOMMIEKTY MOCTaBKMU.

MpK NOLLKOAXKEHHI LUHYpa XUBMEHHS MOro crig 3aMiHUTK cneujianbHUM LUHYPOM, OTPUMaHUM Yy BUPOGHWMKa

abo npogasus.

He Hamarantecb CaMOCTIMHO pPEMOHTyBaTW MpUCTPIiN. Y pasi BUHUKHEHHS 300iB 3BepTanTecb [0

HanBMKYOro NpoaaBLs.

CrexTe, WOOW LLHYP XXMBMNEHHS HE TOPKABCS FOCTPUX KPaNoK Ta rapsiinx NOBEPXOHb.

He knapgite Ta He 30epirante MallnHKY y MicLAX, 3BiAKM BOHA MOXe BMACTM OO PAKOBMHM Ta iH.

He TArHiTb 3a WHYpP XMBMEHHSs, He NepekpyyYynTe Ta He HamMOoTyBalTe Oro Ha Kopryc.

He ponyckanTe noTpanneHHsa 0o BiATYNMH Ha kopnyci Bupoby 3ansux npegmeTiB Ta Oyab-AKuX piavH.

Hikyom He knagiTe MalUMHKY KOMW BOHa Mpautoe, OCKINbKW Le MOoXe MpUMBECTUM A0 TpaBMU YM 3aBOaTu

MaTepianbHOI LWKOAW.

e He kopucTynteca MalUMHKOK 3 MOLLUKOMKEHUMMU FPebiHUAMM YM OaHMM i3 3y6LuiB — Le MOXe NMpUBECTU OO0
Tpasmu.

e Axkwo Bupi® geaknn vac 3HaxoguBca npu TemnepaTypi Hwkye 0°C, nepen YBIMKHEHHAM WKOro cnig

BUTPMMATW Y KIMHaTI HE MeHLUe 2 roauH.

YBATA: PEMYJTIAPHO 3MA3YBAWTE JIE3A.

He kopuctymntecsa MaluMHKOO NpU 3ananeHHsIX LWKipy.

He cTpmxiTb MaLLMHKOK TBapWH.

e ObragHaHHA BignoBidae BuMOram TexHIYHOro perfnameHTy OOMEXEHHSI BUMKOPUCTaAHHA — OesiKMX
Hebe3ne4YyHNX peyYoBMH B ENEKTPUYHOMY Ta €NEKTPOHHOMY ObnaaHaHHi.

e BnpobHuk 3anuwae 3a cobok npaBo 06e3 [04aTKOBOrO MNOBIAOMIEHHA BHOCUTW HE3Ha4Hi 3MiHM A0
KOHCTPYKUii BMpOOy, WO KapauHanbHO He BAAMBaKOTb Ha WMoro 0esneky, npaues3gaTHiCTb Ta
YHKLIOHaNbHICTb.
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e [lata BMpo6GHMLTBa BKazaHa Ha BUpOLi Ta/abo Ha nakyBaHHA, a TakOX Yy CyNpOBOXKYHOUIN AOKYMeHTauii y
dopmati XX XXXX, ge nepuwi gBi undpn «XX» — ue Micsub BUPOOHULUTBA, HACTYMHI 4YoTupu uudpu
«XXXX» — Le pik BupobHuuTBa.

MIArOTOBKA 0O EKCNNYATALII

o [lpunag npusHadeHnn ansa NigcTpuraHHA BOMOCCS.

e [lepen nepLuMM BUKOPUCTaAHHAM fle3a MaLUMHKK, WO PiXKyTb, HEOOXiAHO PeTENbHO 3MacCTUTMW.

e [lepen nepLunM yBIMKHEHHAM Npunaay HeobXigHO MOBHICTIO PO3PAANTM Ta 3apaauTN akyMynsiTop.

e [Nepiog yacy HeobXigHWIA ONA NepLUIOro 3apsaaXeHHs cknagae npubnmusHo 14 rogmH. HacTynHi 3apsamkeHHs

— 1o 7 roauH.

MoBHOro 3apsgy akymynaTopa Buctadae Ha 50 XBUMH poboTu.

TepmiH cnyxbn 6GaTapei cknagae npubnmaHo 1 pik Ta 3anexuTb Big iHTEHCMBHOCTI BUKOPUCTAHHS

MawuHkn. lMepesapsimkanTe OaTapel He pigwe Hik 1 pa3 y 6 MicsuiB, HaBiTb SIKLO MalUMHKA He

BUKOPUCTOBYETHCA.

YBATI'A! 3a00poHAETLCA KOPUCTYBATUCS MAaLUMHKOW Nif Yac nig3apsgkn, MallvHKa Npautoe BUKMIOYHO Big

akymynsaTopa.

e [Ina 3apagkn akymynsatopa BMMKHITb MalUMHKY, OMS 4YOro BCTAHOBITb MepeMmkay B cepefHio no3uuiio Ta
NigKMOYNTD MaLLUMHKY OO0 eNeKTpoMepexi 3a AOMOMOrol LWHypa >XuBMeHHA. icns uboro yBiMKHETbCS
CBITNOBUI iHOMKATOP.

POBOTA

e Bi3bMiTb 3HiMHWIA rpebiHb, BCTaBTE HanpaBHi Y BiAMOBiOHI Na3u Ta akypaTHO HAaTUCHITL | 3adikcyiTe Moro.

Pyxatoum rpebiHb MOXXHa BCTAHOBWUTM MOro B OAHY 3 6 No3uuii, wob obpaTtn GaxaHy OOBXUHY CTPUXKKKM (6-

17 Mmm).

LLlo6 3adpikcyBaTn nosuuito rpebHs, nepecyHbTe dikcaTop rpebHsi Ha 3agHi CTOPOHI MaLUMHKK Bropy.

Bu Takox moxeTe npautoBaTti 3 MaLLMHKOK HE BUKOPUCTOBYHOUM rPpebiHb.

LLlo6 yBiIMKHYTM MaLLUMHKYy BCTAHOBITb NEPEMMKAY B HUXKHIO NMO3ULLiIO.

Micna 3akiH4eHHs1 POBGOTU BUMKHITb MaLUMHKY, AfS 4YOro BCTAHOBITb MEpPEMUKAY PEXUMIB B CEpPefHIo

No3uLlito.

PYHKLUIA ®ITIPOBKA

o [lo3Bonsie 3aMeHLLIUTN 06’eM BONoccs 6e3 3MEHLLIEHHS JOBXUHW.

¢ LLlo6 BMCYHYTM Qinipytoymin rpebiHb BCTAHOBITb NEPEMMKAY Y BEPXHIO NO3NLH0.

MPAKTUYHI NOPAON

e [ligcTpuraTtu Kpalle cyxe BOJIOCCS.

e PeTenbHO posdicynTe BONOCCA Nepesn CTPUKKOLO.

¢ 3HiManTe BONoccs NOTPOXy 3a OAUH pas.

e llo6 cTpmkka BunLNa PiBHOW, HE BeAiTb MALUWHKY LUBMALLE, HDK BOHA BCTUrae sictpuratym sonoccs. [ig
yac CTPUXKM BUYiICYNTe 3pidaHe BONOCCHA AKOMora yacTille.

o [Mpuiiomum CTPUXKKIM BOSIOCCS 3a JONOMOIOK MaLUUHKM 300pakeHi Ha MartoHky 1.

BUOANEHHA BATAPEI

o bartapeto Tpeba BuimaTi 3 Npunagy nepepn noro ytunisadieto.

o [lpunag mae ByTn Big'egHaHo Big Mepexi nig Yac BuganeHHs 6aTapei.

OYULLEHHA

e llo6 3abe3neunTtn TpuBany Ta HagiiHy poboTy MalUWHKM, HEOOXIgHO MNiCNs KOXHOI CTPWMXKKM perynspHo

3MasyBaTu fesa cneuianbHo onieto.

Micna 3masyBaHHA YBIMKHITb MaLUWHKY, W06 Macno piBHOMIPHO pO3Mnodinsanock MiX nesamu Ta nepesipTte

PiBHOMIPHICTb X x04y. BuTpiTth onito, Wwo BucTynuna.

He pekoMeHOyeTbCS BUKOPUCTOBYBATU A1151 3Ma3yBaHHS Ofito AN BOMOCCSH, XXMPKW Ta Onii, po3BeAeHi racom

abo iHWMMN PO3YMHHUKaMU.

BUMKHITL MalWnHKy Ta Big' egHanTe il Big enekTpoMepexi.

3HiMiTb Ne3a, Ans Luboro:

- TpumariTe MalUMHKY FTOroTMNOM Bropy.

- Pyxatoumn naneupb Brnepeq no Kopnycy, HATUCHITb Ha nesa i Nicnga uboro BOHWU Bif'eAHAOTLCS.

e OunCTiTb Ne3a i MalLMHKY Bif BOSIOCCS LLITOYKOHO, O JOAAETHCS.

o [1pOTPITb KOPMYC CyXOt M'SIKOK TKAHWHOIO.

e 3MacTiTb Ne3a, BCTAHOBITb iX Ha MaLUMHKy. LLlo® BcTaHOBUTK Ne3a, BCTaBTe ix Ha Micue i 3aduikcymTe.

3B6EPITAHHA

o Cnig 36epirat MalUnHKy B CyXOMY MicCLi.

o Jle3a noBWHHiI 6yTM 0OOB’SI3KOBO 3MalLLEH.

=

== | [e)i cuMBON Ha BMUpOOI, ynakoBui Ta/abo B CynpoBigHiA AOKYMEHTaUil O3Hayae, Lo enekTpu4Hi Ta
€MEeKTPOHHI BMpoOM, a Takox OaTapenku, Wo OynyM BMKOPUCTaHiI, He MNOBMHHI BUKMAATMCA pasoMm i3
3BMYanHUMM NoBYTOBUMU Biaxoaamu. Ix noTpibHO 3aaBati A0 crewiani3oBaHMX NyHKTIB NPUAOMY.

[na oTpMMaHHA [o4aTKOBOI iHCbopMaLii Woao iCHyH4YMX cucTem 300py BiAXOAiB 3BEPHITLCSA OO0 MiCLEBUX
opraHie Bnagu.
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HanexHa ytunisauis gonomoxe 30epertu LiHHIi pecypcy Ta 3anobirtv MOXnNMBoMy HeraTUBHOMY BMIIMBY Ha
3[0POB’A N0AEN i CTaH HaBKOSMLLHBOrO cepeoBULLa, SKUN MOXEe BUHUKHYTU B pe3ynbTaTi HenpaBuIibHOMo
NOBOMKEHHS 3 Bigxogamu.

NAUOANAHY XXOHIHOEN H¥CKAYNbIK

e KypmetTi catbin anywbl! SCARLETT caypa TaHb6acbiHbIH, ©HIMIH caTbin anfaHbiHbI3 YLUiH XoHe 6i3aiH
KOMMNaHusiFa CeHiM apTkaHblHbI3 ywWiH Cisre anfbiC antambl3. Icke narganaHy HycKaynbiFblHOA CypeTTenreH
TexHuKanblk TananTap opblHAanfaH >xafgavga, SCARLETT komnaHuscbl 63iHiH eHiMAEepiHiH >Kofapbl
canacbl MeH CeHiMAj XXyMbICbIHa keningik 6epeni.

e SCARLETT cayna TaHbacbiHbIH OyMbIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaxkaap weHbepiHae namganaHFaH XaHe icke
nanvganaHy HyckaynbifblHOQ KEnTipinreH namganaHy epexenepiH ycTaHFaH kesfe, OyMbIMHbIH Kbi3MeT
Mep3iMi ByMbIM TYThIHYWbIFA TabbIC eTinreH KyHHeH GacTtan 2 (eki) Xbingbl Kypanabl. ATanfaH wapTrap
opblHAanfFaH xaraanga, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi eHAipyLli KepCceTKeH Mep3iMHEH avTaprblKTan acybl
MYMKiH eKeHiHe eHZipyLUi TYTbIHYLWbIapablH Ha3apbliH ayaapagabl.

KAYINCI3OIK LUAPATAPDI

e KongaHy HyckayblH biKblNTaCneH OKbIMN LWbIFbIHBI3 }KOHE OHbl aHblKTaMarblk MaTepuan peTiHAe CakTaHbI3.

e AnFall peT icke kocap angpbliHga OymbiMaa KepCeTinreH TexXHUKanblK cunatTamanapgblH, SNeKTp XKeniCiHiH
napamMmeTpriepiHe CoMKec KeneTiH-KkenMenTiHIH TEKCEPIHI3.

e Ocbl [ManganaHy HyckayblHa Calikec TeK kKaHa TYPMbICTbIK MakcaTTapaa KongaHblinagbl. Kypan eHepkacinTik
KongaHyra apHanmMaraH.

e XXangaH TbIC KOnAaHbIIMangbl.

o XababikThl TazanaygblH angbiHaa Hemece Ci3 oHbl KongaHbacaHbI3 3NeKTp XXyMeCiHEH apKallaH ceHaipin
TacTaHbI3.

e OneKkTp TOFbIHbIH, YPYbIHA X8He XaHyfa Tan 6onmay yLiH, Kypangbl cyra Hemece 6acka CyMbIKTbIKTapfa
BGaTbipMaHpI3.

o KypbinfbiHbl Obinaynbl 6enmenepi MeH cy XaHblHaa nanganaHoaHbI3.

e [leHe, Xynke He Oonmaca akbin-on KemicTiri 6ap, Hemece OCbl KypblIfbiHbI Kayinci3 nanganaHy YLiH

Toxipnbeci meH Oinimi xeTkinikcia agamgapablH (COHbIH, iWiHAe GananapgblH) Kayincisgiri ywiH >xayan

OepeTiH agam kagafanamaca Hemece acnanTtbl nanganaHy 6GonbiHwa Hyckay Gepmece, onapgblH Oyn

acnanTbl KongaHyblHa 6onmanabl.

Bbananap acnanneH onHamaybl yLiH onapabl YHEMI kagaFanan oTbIpy Kepek.

Kapaychbl3 KoCblfiFaH Kypanabl kangbipmaHpizgap.

bepeci nHakka eHrisinimereH kepek-xapakrapabl kKongaHoaHpbI3.

Kyat 6aybl 6yniHreH >xarganga, katepaeH aynak 6ony yuliH OHbl aybICTbIpyAbl OHAIPYLI, CEPBUCTIK KbI3MET

HeMece CoFaH yKcac GiniKTi KbI3MeTkeprnep icke acbipyfa Tuic.

KypbinfbiHbl 63 OeTiHi30eH XeHaeyre apekeT acamaHbl3. IcTeH caTylbiFa xabapnachiHpl3.

KopekTeHy 6ayblHbIH ©TKip XXMEKTEP XaHe bICTbIK YCTiniepre TMMeYiH KagaranaHpl3.

MaLUiHKeHi XybIHFbILKa XaHe T.0. Kynan Tycyi MyMKiH OpblHAapFa KOMMaHbI3 XXOHEe CakTamaHpbI3.

KopekTeHy 6ayblHaH TapTnaHbl3, OHbl LUMPATNaHbl3 XXoHe KYPbINFbiHbIH TyFacbiH arHana opamMaHbi3.

BylbIMHbIH, TyFacbiHAarbl TecikTepre 66TeH 3aTTapablH XoHE Ke3 KenreH CYMbIKTbIKTapAblH KipyiHe >kor

OepmeHis.

e XKymbIC icTen TypfaH KypbiffbiHbl €llKanga KoMMaHbl3, eUTKeHi Oyn 3akbiM TUridyi Hemece 3aTTblK 3anan
KENTipyi MYMKIiH.

e TapakTapblHblH, HeMece YLUKiprepiHiH, Gipeyi OyniHreH MaLliHkeHi nanganaHbaHbi3a — Oyn 3akbiMaanyfra
aKkenyi MyMKiH.

e Erep bynbim Gipwama yakbiT 0°C-TaH TeMeH TeMnepaTypaga Typca, icke Kocap anablHaa OHbl KeEM ereHae
2 carat 6enme TemnepaTypacbiHAa yCTay Kepek.

HA3AP: ATIMACTAPbI ¥OANbI MANNAHBIS.

e AcnanTbl TEK OHbIMEH Bipre XeTKi3ineTiH kopek 6rorbiMeH Gipre FaHa nanganaHy Kepek.

e Acrnan Tek oHaa TaHbanaHfFaH aca TOMEH Kayinci3 KepHeyaeH KOpek anybl Kepek.

o Tepi GepiTkeHOe MaLLiHKeHI nanganaHbaHpl3.

o XKoHaikTepai MaLliHKEMEH KbIpbIKMaHbI3.

e OHOipywi OyMbIMHbBIH Kayinci3giriHe, XXYMbIC OHIMAINiri MeH >XyMbIC MYMKiHAOiKTepiHe TyOerenni acep
eTnenTiH Oonmallubl e3repicTepdi OHbIH KypblliMacbiHa KOCbIMLUA €CKEpPTNEeCTEH EHri3y KyKblfblH e3iHae
kanablpagpl.

o XKacan weifapbinfaH KyHi byribiMaa xaHe (Hemece) kanTamaga, coHgan-ak inecne Kyxarramaga, XX XXXX
niwiMiHOe KepceTinreH, MyHOafFbl anfalkbl eki caH «XX» — Xacan LblFapbliifaH avbl, Keneci TepT caH
«XXXX» — acan WwblfapbliiFaH Xblbl.

o HA3BAP: ANIMACTAPbI ¥OANbI MAMNAHbI3.

o Tepi bepiTkeHae MaLiHKeHi nanganaHbaHbI3.

o XKoHAikTepai MaLliHKEMEH KblIpbIKMaHbI3.

e OHAipywi OyMbIMHBIH Kayinci3giriHe, XXYMbIC ©HIMAiniri MeH XyMbIC MYMKiHAiKTepiHe Tyberewnni acep
eTnenTiH OonmMallbl e3repicTepdi OHbIH KypbllIMacbiHa KOCbIMLUA €CKEPTNEeCTEH EHri3y KyKblfblH e3iHae
Kangblpagbl.
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o JKacan wblifapbinFaH KyHi bynbimaa xeHe (Hemece) kanTamaga, CoHgan-ak inecne kyxarramaga, XX XXXX
niwimiHge kepceTinreH, MyHAarbl anfawkbl eki caH «XX» — >acan LblfapblfifaH anbl, Keneci TepT caH
«XXXX» —xacan LblfapblfFaH Xbibl.

XX¥MbICKA OANbIHOAY

e Acnan wawTbl KbIpKyFa apHarfaH.

e BipiHwWi peT nanganaHapgaH OypbIH MalUMHKaHbIH, KECKILL XKy3OepiH Xakcblnan mannay Kaxer.

o BipiHLWi peT ToKKka Kocap anablHAa akkyMynaTopAbl TOMbIK pa3psaatay XoHe 3apsaaray Kaxer.

o AnFalukbl 3apsiaTay yakbiThl LUaMaMeH 14 caFaTtTbl Kypanabl. Op0Oip keneci 3apsaaray yakbiTel — 7 cafar.

o AKKYMYNATOPAbIH, TOMbIK 3apsabl 50 MUHYT XYMbIC icTeyre xeTeai.

e baTapesiHblH Kbl3aMeT Mep3iMi WwamameH 1 xbingpl Kypanabl KoHe MaluMHKaHbIH, KaHLWanbIKTbl KapKbiHObI
navganaHbinfaHblHa GannaHbiCcTbl 6onaabl. TiNTi erep MaluWHKa nanganaHbiiMaca ga, 6arapesiHbl kem
pereHge 6 anga 1 pet kanTa 3apsiaTaHbl3.

¢ ECKEPTY! MawwuHkaHbl 3apsiatay OapbicbiHOa NanpanaHyra Oonmanmgbl, MalMHKa TeK akKymynsaTop
apKbinbl XyMbIC icTenai.

o AKKYMYNATOpAbl 3apaaTay YLWiH MalluHKaHbl eLWipiKi3, 6yNn YWiH ayblCTbIPbIN-KOCKbILUTLI OpTaHfbl KanmnbiHa
KOMbIHBI3 A3, MalLUMHKaHbI KOPEK CbIMbl apKblfbl aNeKTp XeniciHe KocblHbI3. Con ke3ge XapblK UHANKaTopbl
XaHagbl.

X¥MbICbl

e AnManbl TapakTbl anblHbI3 Aa, OaFbiTTaybllTapAbl TUICTI OMbIKTapFa Kiprisin, CbipT eTin TYCKEeHLE akbipblH
XbIIDKbITbIHBI3.

e TapakTbl XblUKbITA OTbIPbIM, KanafaH Liall KU y3blHAbIFbIH (6-17 MM) Tanday yuWiH 6 KanbinTbiH, GipiH
opHaTtyfa 6onagbl.

e TapakTblH, opHanackaH KannbliH GeKiTy YLiH MallMHKaHbIH, apTKbl XXafblHAarbl TapakTblH, OEKiTKILLiH XXOofFapbl
XbIIDKbITbIHBI3.

o CoHpali-ak MallMHKaMeH Tapakcbi3 ga XXyMbIC icTeyre 6onaapl.

e MalumnHKaHbI icke KOCY YLUIH aybICTbIPbIN-KOCKbILUTLI TOMEHTi KanmnbiHa KOWbIHbI3.

o XXyMbICTbI asikTaraHHaH KeliH MalLMHKaHbl eLwUipiHi3, 6yn yLWiH pexumaepai aybICTbIPbIN-KOCKbILUTLI OPTaHFbl
KannblHa KOMbIHBI3.

CUPETIN KbIPKY ®YHKUUACDI

o LllawThbl KbickapTNAcTaH KeneMiH asanTyra MyMKiHAIK Gepegai.

o CuperTin KblpKyFa apHarnfaH TapakTbl 6epi Wbifapy YLUiH ayblCTbIPbIN-KOCKbILThI YCTiHfi KanmnblHa KOMbIHbI3.

IC-TOXIPUBENIK KEHECTEP

o LawTbl KypFak Kynae KbipbikkaH OypbiC.

o LllawTel Kbipkap angbliHAa Xakceblnan Tapan anbiHpI3.

o LllawTel a3-a3gaH GipTiHaen anbin OTbIPbIHbI3.

o Lllaw Gipkenki Kblpkbifybl YLIIH MalUMHKa LWALWThl KbIPKbIN YNrepmMen XaTbiM OHbl Xblfgam XyprizoeHis.
LWawTe! KbIpKy KesiHAE KbIPKbIIIFaH LWaLlThl TapakneH Xuipek Tapan TyCipin OTbIPbIHbI3.

o MalunHKaHbIH KeMeriMeH LuaLl KbIpKy Tocinaepi 1-cypeTre KepceTinreH.

BATAPESAHbLI TACTAY

o baTapesiHbl KOKbiCka TacTapAaH OypbiH OHbl acnanTaH LblFapbIn any Kepex.

e baTtapesiHbl anbin TacTaraH Kesge acnanTbl NEKTP XKeNiCiHEeH CybIPbIN KOO Kepek.

TA3ANAY

o MalunHKaHbIH, y3aK yakbIT opi CeHiMAi XYMbIC iCTeyi YLWiH ap wWall KblpblKKKaH CaWblH Xy34epiH apHanbl
ManMeH YHeMi Mannan oTbIpfaH gypbiC.

e MaliMeH cbinaFaHHaH KewiH Xy3gepiHiH apacbiHaa mMangplH Oipkenki Tapanybl YLWiH MallMHKaHbl eLipiHi3
ae, onapabiH Oipkernki xypiciH TekcepiHis. LbikkaH Mangsl CypTin anbiHpI3.

e Mannay ywWiH Wwawka apHanfaH Mangsl, TOHManapabl XXaHe KepoCuH Hemece Backa epiTkiluTep KOCblnFaH
Mannapgbl kongaHyra 6onMangbl.

o MalunHKaHbI eLWipiHi3 Ae, 3NeKTpP XeniCiHEH aFbITbiHbI3.

o JKy3aepiH anbin WbIFbIHbI3, OYIT YLLUiH:

- MalumrHkaHbl NOroTuNiH XXofFapbl KapaTbln YCTaHbI3.
- CaycafblHpI3abl KOPMYCbIHbIH, OOMBbIMEH arfa XblKbiTa OTbIPbIM, XXy34EPiHiH YCTiHEH GacbiHbI3, COHAa
onap arblTbinagsbl.

o XKy3gepi MeH mMalLmHKaHbl Koca 6epineTiH LWeTKEeHiH KeMeriMeH LWallTaH Ta3apTbiHbI3.

o KopnycbIH Kypfak >xymcak LwybepeKneH CcypTiHi3.

o XXysgepiH mMannaHbi3 Aa, MalluHKaHbI3fa OopHaTbiHbI3. XKy3aepiH opHaTy YLWiH onapAbl OpHbIHA CanblHbI3
Aa, CbIpT eTKkeHLwe 6acbIHbI3.

CAKTANYbI

o MalumnHKaHbl KypFak Xepae cakray Kepek.

o XKysaepiH MiHOETTi Typae mannan Kok Kepek.

X

mmm OHiMAeri, KopanTarbl XoHe/HEMece KOChbIMLUA Ky)XaTTafbl OocblHOanW 6enri  KongaHbinFaH anekTpnik
)XKOHe aneKTpoHAbIK OyribiMaap MeH 6aTaperikanap kagimri TYPMbICTbIK kangblkTapMeH bipre wbirapbinmaybl
kepek gereHai 6ingipeni. Onapabl apHainbl kKabbingay 6eniMwienepiHe eTKi3y Kaxer.
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KangblKkrapabl XXuHay xyrhenepi Typanbl KOCbiMLL@ ManiMeTTep any YLUiH XeprinikTi 6ackapy opraHgapbiHa
xabapnachblHpI3.
Kangelkrapabl Aypbic kagere xapaTy Baranbl pecypcrapibl cakTayra xaHe KanablkTapabl QypbIC WbifapMmay
cangapbiHaH agaMHblH, IeHCayrblfbiHA XXaHe KopluaraH opTara KeneTiH Tepic acepnepdiH angbliH anyra
KemekTeceq.

KASUTAMISJUHEND
OHUTUSNOUANDED

Lugege kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult 1abi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

Enne esimest sisselilitamist kontrollige, kas tootele margitud tehnilised karakteristikud vastavad vooluvorgu
parameetritele.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte té0stuslikuks kasutamiseks.

Kasutada ainult siseruumides.

Eemaldage seade vooluvdrgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil 16ikurit ei kasutata.

Elektrilbdgi saamise ja suttimise valtimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse.

Arge kasutage seadet vannitubades ja vee laheduses.

Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle flusilised, tunnetuslikud véi vaimsed véimed on
alanenud, vdi kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad ei ole kontrolli all vdi kui neid
ei ole juhendanud isik, kes vastutab nende ohutuse eest.

Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage lastel seadmega mangida.

Arge jatke tdotavat seadet jarelvalveta.

Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu valtimiseks asendama tootja, tema volitatud teeninduskeskus
vdi muu analoogiline kvalifitseeritud personal.

Arge pliudke seadet iseseisvalt remontida. Probleemide ilmnemisel vétke thendust oma kohaliku
edasimuujaga.

Jalgige, et toitejuhe ei puutuks teravate servade ja kuuma pinna vastu.

Arge hoidke seadet kohtades, kus ta voib kukkuda valamusse.

Arge tdmmake toitejuntmest, keerake seda krussi, ega imber korpuse.

Arge laske korpuse vahedesse sattuda vdoéraid esemeid ja vedelikke.

Arge asetage kuhugi td6tavat seadet, kuna see vdib viia traumadeni ja materiaalsete kahjustusteni.

Arge kasutage seadet murtud juhtkammiga, see vdib viia traumani.

Kui toode on olnud ménda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselillitamist vahemalt
2 tundi toatemperatuuril.

TAHELEPANU: OLITAGE REGULAARSELT TERASID.

Arge kasutage masinat naha péletike korral.

Arge kasutage masinat loomade karvade eemaldamiseks.

Tootja jatab endale diguse teha ilma tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis
ei mojuta selle ohutust, t66vdimet ega funktsioneerimist.

Tootmisaeg on naidatud tootel ja/vdi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX, kus
esimesed kaks numbrit XX tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga tootmisaastat.

ETTEVALMISTAVAD TOIMINGUD

Seade on ette nahtud juuste I6ikamiseks.

Enne esmakordset kasutamist tuleb masina I6iketerad korralikult dlitada.

Enne seadme esmakordset sisselllitamist laske aku taiesti tiihjeneda ja laadige see uuesti tais.

Esimene laadimisaeg on umbes 14 tundi. Jargmine laadimisaeg on 7 tundi.

Tais laetud aku tagab 50-minutilise t00aja.

Aku kasutusiga on umbes 1 aasta, see soltub juukseldikusmasina kasutusintensiivsusest. Laadige akut
vahemalt Gks kord 6 kuu jooksul ka siis, kui juukseldikusmasinat ei kasutata.

HOIATUS! Juukseldikusmasinat laadimise ajal kasutada ei saa. Masinat saate kasutada ainult siis, kui aku
on laetud.

Aku laadimiseks lllitage juukseldikusmasin valja, seades luliti keskmisesse asendisse, ning Uhendage
masina toitejuhe vooluvdrku. Satib indikaatorituli.

KASUTAMINE

Vbtke vahetatav kamm, pange kammijuhikud vastavatesse pesadesse ning suruge ornalt, kuni kostab
kidpsatus.

Sobiva ldikamispikkuse (6 kuni 17 mm) valimiseks on kamm vdimalik seada Uhte asendisse kuuest.

Kammi lukustamiseks liigutage juukseldikusmasina tagakiuljel asuvat kammi lukku.

Juukseldikusmasinat on véimalik kasutada ka ilma vahetatava kammita.

Juukseldikusmasina sisselllitamiseks seadke liliti alumisse asendisse.

Parast kasutamist lllitage juukseldikusmasin valja, nihutades reziimi valimisnupu keskmisesse asendisse.

HARVENDAMINE JA OHENDAMINE

Harvendus- ja 6hendusfunktsioon vdimaldab juuksehulka ilma I6ikamata vahendada.
Harvendus- ja 6hendusldikuri valjalikkamiseks seadke liliti Glemisse asendisse.
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NOUANDED JA SOOVITUSED

o L digake pigem kuivi juukseid kui margi.

Enne I6ikamist kammige juuksed korralikult labi.

o Lbigake juukseid jark-jargult, lihendades neid iga I6ikega.

Uhtlase I16ikuse saavutamiseks liigutage juukseldikusmasinat nii kiiresti, kui see Idikab, mitte kiiremini.

Ldikamise ajal eemaldage I6igatud juuksed vdimalikult sageli.

Juukseldikusmasina I6ikamistehnikad on nadidatud joonisel 1.

AKU EEMALDAMINE

e Enne juukseldikusmasina araviskamist votke sellest aku valja.

e Enne aku eemaldamist Gihendage juukseldikusmasin vooluvérgust lahti.

PUHASTAMINE

e Juukselbikusmasina pika kasutusea ja tdokindluse tagamiseks maarige regulaarselt péarast iga
Idikamiskorda I6iketera selleks ettenahtud dliga.

o Parast maarimist lllitage juukseldikusmasin sisse, et 6li jaotuks terade vahel Uhtlaselt ning et kontrollida t66
sujuvust. Eemaldage liigne li.

o Arge kasutage maéarimiseks juuksedli, rasvu ega petrooleumis véi muudes lahustites lahjendatud élisid.

o Lilitage juukseldikusmasin valja ja Ghendage vooluvérgust lahti.

e Eemaldage terad jargmiselt:

- Hoidke juukseldikusmasinat nii, et logo on tGlespoole suunatud.

- Ldkake tera sérmega, liigutades seda piki juukseldikusmasina korpust ettepoole ning eemaldage tera.

e Puhastage terad ja juukseldikusmasin juustest kaasasoleva harja abil.

e PuUhkige juukseldikusmasina korpus kuiva, pehme lapiga puhtaks.

o Maarige terad ja paigaldage need juukseldikusmasina kiilge. Terade paigaldamiseks pange need kohale ja
IUkake kuni kldpsatuse kostmiseni.

HOIDMINE

o Hoidke juukseldikusmasinat kuivas kohas.

e Enne hoiulepanekut maarige alati terad.

=mm Antud stimbol tootel, pakendil ja/vbi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi ja
elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda ara
spetsialiseeritud vastuvotupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jaatmete kogumise siisteemidest pdérduge kohalike
vBimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset méju inimeste
tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis voib tekkida jaatmete ebadige kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas instrukciju un saglabajiet to ka izzinas materialu.

e Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai tehniskie parametri, kas noraditi uz izstradajuma, atbilst
elektrotikla parametriem

e |zmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéts ripnieciskai
izmantoSanai.

¢ Neizmantot arpus telpam.

e Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tas tiriSanai, vai art tad, ja JUs to neizmantojat.

e Lai izvairTtos no elektrostravas trieciena vai aizdeg8anas, negremdgjiet ierici GdenT vai kada cita Skidruma.

¢ Neizmantojiet ierici vannas istaba un Gdens tuvuma.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, sensoriskam vai
intelektualam spé&jam, ka arT personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai nav
instrugjusi ierices lietoSana persona, kura atbild par vinu droSibu

e Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici

o Neatstsjiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

¢ Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices komplekta.

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina jauztic raZotajam, servisa dienestam vai

analogiskam kvalificétam personalam

Nemeéginiet patstavigi labot ierici. Bojajumu atklasanas gadijuma vérsieties tuvakaja pardevéju.
Sekoijiet I1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Nenovietojiet un neglabajiet ierici vietas, kur ta var iekrist izlietné u.c.

Nevelciet, negrieziet un neuztiniet elektrovadu uz ierices korpusa.

Nepielaujiet, lai korpusa atvérumos iek|ttu sveSkermeni vai Skidrums.

Nekur neparvietojiet stradajoso ierici, jo tas var novest pie traumam vai materialiem zaud&jumiem.
Neizmantojiet ierici, ja tai ir bojatas kemmes, vai kads no zobiniem — tas var izraisit traumu.
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Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas

apstak|os ne mazak ka 2 stundas.

UZMANIBU: REGULARI ELLOJIET ASMENUS.

Neizmantojiet ierici iekaisuSas adas gadijumos.

Negrieziet ar ierici dzivnieku spalvu.

Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas

batiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

IzgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka art pavaddokumentos, formata

XX XXXX, kur pirmie divi cipari XX ir izgatavo$anas ménesis, nadkamie Cetri XXXX — izgatavoSanas gads.

SAGATAVOSANA DARBAM

o lerice paredzéta matu grieSanai.

Pirms pirmas izmanto3anas ierices grieSanas asmeni ir ripigi jaieello.

Pirms pirmas ieslégSanas akumulators ir pilniba jaizladé un jauzlade.

Pirmas uzladésanas laiks ir apméram 14 stundas. Turpmakas uzladésanas ilgst ap 7 stundam.

Pilnas akumulatora uzlades pietiek 50 mindtém darba.

Baterijas kalpoSanas termin$ ir apméram 1 gads, un tas ir atkarigs no ierices izmantoSanas intensitates.

Uzladéjiet bateriju ne retak ka 1 reizi 6 ménesos, ari tad, ja ierice netiek izmantota.

UZMANIBU! Js nevarat lietot ierici uzladésanas laika, ierice darbojas tikai no akumulatora.

Lai uzladétu akumulatoru, izslédziet ierici, uzstadot slédzi videja stavokli, un pievienogjiet ierici elektrotiklam

ar baroSanas vada palidzibu. Vienlaikus iedegsies gaismas indikators.

DARBIBA

¢ Panemiet nonemamo kemmi, tas vadotnes savietojiet ar attiecigajam gropé€m un iebidiet ITdz klikSkim.

Bidot kemmi, var uzstadit vienu no 6 stavokliem, lai izvélétos vélamo griezuma garumu (6-17 mm).

Lai nofiksétu kemmes stavokli, parbidiet kemmes fiksatoru ierices mugurpusé uz augsu.

o Jis varat stradat ar ierici art bez kemmes.

Lai ieslégtu ierici, uzstadiet parsléegu apakseja stavokilr.

e Beidzot darbu, izslédziet ierici, parbidot rezZimu parslégu vidéja stavoklr.

RETINASANAS FUNKCIJA

« ST funkcija |auj samazinat matu apjomu, nepadarot tos Tsakus.

o Lai izbiditu retindSanas kemmi, parslédziet parslégu augséja stavoklr.

PRAKTISKI PADOMI

¢ Vislabak griezt sausus matus.

e Pirms grieSanas riipigi izkemméjiet matus.

¢ Viena reizé grieziet nedaudz matu.

e Lai griezums veidotos vienmérigi, nevirziet ierici atrak neka ta spéj nogriezt. GrieSanas laika péc iespéjas
biezak izkemmeéjiet nogrieztos matus.

o Matu grieSanas panémieni ar ierices palidzibu ir paraditi 1. attéla.

BATERIJAS IZNEMSANA

¢ Pirms utilizacijas no ierices ir jaiznem baterija.

¢ Iznemot bateriju, iericei jabat atvienotai no elektrotikla.

TIRISANA

e Lai nodroSinatu ierices ilgstoSu un droSu darbibu, péc katra griezuma asmeni ir regulari jaieello ar specialu
ellu.

e Péc ieelloSanas ieslédziet ierici, lai ella vienmeérigi sadalitos starp asmeniem, parbaudiet asmenu kustibas
vienmérigumu. Noslaukiet izplGdu$o elu.

e Asmenu ieelloSanai nav ieteicama matu ella, taukvielas un ellas, kas atSkaiditas ar petroleju vai citiem
Skidinatajiem.

e |zslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.

e Lai nonemtu asmenus:

- turiet ierici ar logotipu uz augsu.

- virzot pirkstu uz korpusa priekSpusi, piespiediet asmenus, uz tie atvienosies.

Iztiriet asmenus un ierici no matiem, izmantojot pievienoto birstiti.

Noslaukiet korpusu ar sausu mikstu audumu.

o leellojiet asmenus, ievietojiet tos iericé. Lai ievietotu asmenus, ielieciet tos vieta un piespiediet I1dz klikSkim.

GLABASANA

o lerici ieteicams uzglabat sausa vieta.

¢ Asmeniem noteikti jabat ieellotiem.

== Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro- vai

elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir

janodod specializétajos pienems3anas punktos.

Lai iegltu papildu informaciju par esoSajam atkritumu savak3Sanas sistémam, vérsieties vietéja pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vertigus resursus un novérst iesp&jamo negativo ietekmi uz cilvéku

vesellbu un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem rezultata.
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VARTOTOJO INSTRUKCIJA
SAUGUMO PRIEMONES

Atidziai perskaitykite Sig Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

Prie§ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar gaminio techninés charakteristikos atitinka elektros tinklo
parametrus.

Prie$ jjungdami prietaisg pirmg kartg jsitikinkite, ar prietaiso etiketéje nurodytos techninés charakteristikos
atitinka tinklo parametrus.

Naudoti tik patalpose.

Prie$ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada iSjunkite jj iS elektros tinklo.

Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso j vandenj bei kitus
skyscius.

Nesinaudokite prietaisu vonios kambaryje ir Salia vandens Saltiniy.

Prietaisas néra skirtas naudoti fizine, jutimine ar protine negalig turintiems asmenims (jskaitant vaikus) ar
saugq atsakingas asmuo.

Vaikus reikia prizidréti, kad jie nezaisty prietaisu.

Nepalikite jjungto prietaiso be priezilros.

Pazeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti pavojaus, turi pakeisti gamintojas, techninés priezidros tarnyba ar
kvalifikuotas personalas.

Nesistenkite savarankisSkai remontuoti prietaiso arba pakeisti kokiy nors detaliy. Aptike gedimus, kreipkités j
artimiausia techninés pardavéja.

Pasirtpinkite, kad prietaiso elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.

Nelaikykite plauky kirpimo masinélés tokiose vietose, i$ kur ji gali nukristi j vanden,;.

Netempkite uz maitinimo laido, nepersukite ir nevyniokite jo aplink prietaisa.

Pasirtpinkite, kad j prietaiso korpuse esancias angas nepatekty pasaliniai daiktai bei skysciai.

Niekur nepalikite veikiancio prietaiso, nes galite patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

Nesinaudokite plauky kirpimo masinéle, jei jos antgalis arba vienas i$ dantuky buvo pazeisti — tai gali sukelti
trauma.

Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

DEMESIO: REGULIARIAI PATEPKITE PEILIUKUS.

Nesinaudokite plauky kirpimo masinélés odos uzdegimo metu.

Nekirpkite gyviny plauky kirpimo masinéle.

Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezZymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje XX.XXXX
formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX“ Zymi pagaminimo ménes;j, o toliau einantys keturi simboliai ,XXX*
Zymi pagaminimo metus.

PARUOSIMAS DARBUI

Prietaisas skirtas plaukams Kirpti.

Prie$ naudojantis masinélés aSmenimis pirmajj kartg, bdtina jas ripestingai sutepti.

Taip pat bdtina pilnai iSkrauti ir jkrauti baterijg

Pirmo jkrovimo laikas trunka mazdaug 14 valandy. Kity jkrovimy — po 7 valandas.

VisiSkai jkrautas akumuliatorius veikia 50 min.

Baterija “tarnauja” mazdaug 1 metus, Sis laikas priklauso nuo naudojimosi masinéle intensyvumo. |kraukite
baterijg ne reciau nei 1 sykj per 6 ménesius, net jei nesinaudojate masinéle.

DEMESIO! Jis negalite naudotis masinéle, kai vyksta jkrovimas, masinélé veikia tik maitinama
akumuliatoriaus.

Norédami jkrauti akumuliatoriy, jjunkite maSinéle, jungiklj perjungdami j vidutine padétj ir maitinimo laidu
pajunkite masinéle j elektros tinklg. Tuomet uzsidegs Sviesos indikatorius (LED).

DARBAS

Paimkite nuimamasias Sukas, jstatykite briaunas | atitinkamus griovelius ir kruops$ciai uzmaukite, kol
pasigirs spragteléjimas.

Judindami Sukas, galite pasirinkti vieng i$ 6 norimy padéciy, lemianciy reikiamg Sukuosenos ilgj (6-17 mm).
Norédami uzfiksuoti Suky padétj, pasukite Suky fiksatoriy, esantj masinélés uzpakalinéje puséje, j virsy.

Jus galite dirbti su maSinéle ir nesinaudodami Sukomis.

Jjungdami masinéle, paspauskite jungiklj zemyn.

Baige darbag, iSjunkite masinéle, perjungdami rezimy jungiklj j vidutine padet;.

FILIRAVIMO FUNKCIJA

Leidzia sumazinti plauky apimtj jy neapkerpant.
Noredami pasinaudoti filiravimo zirklémis, perjunkite jungiklj j virSutine padét;.

PRAKTINIAI PATARIMAI

Geriau kirpkite sausus plaukus.
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e Pries kirpima plaukus kruops¢iai iSSukuokite.

¢ Vienu metu kirpkite nedaug plauky.

e Kad kirpimas bty lygus, nesistenkite masinéle braukti greic¢iau, nei ji nukerpa plaukus. Kirpdami kiek galite
dazniau iSSukuokite nukirptus plaukus.

¢ Plauky kirpimo biidai masinéle parodyti 1 pieSinyje.

BATERIJOS ISEMIMAS

o Baterija i$ prietaiso turi bati iSimta prie$ jj utilizuojant.

¢ |Simant baterijg prietaisas turi bati iSjungtas i§ maitinimo tinklo.

VALYMAS

e Siekdami, kad masinéle ilgai ir patikimai tarnauty, po kiekvieno kirpimo peiliukus reikia nuolat patepti
specialia alyva.

e Patepe alyva, jjunkite masinéle, kad alyva vienodai pasiskirstyty tarp peiliuky ir patikrinkite jy funkcionavimo
tolyguma. Nusluostykite pasirodziusig alyva.

¢ Nerekomenduojama patepimui naudoti plauky aliejaus, riebaly ir aliejy, skiesty zibalu ar kitais skiedikliais.

¢ |Sjunkite masinéle ir atjunkite ja i$ elektros tinklo.

o Nuimkite peiliukus. Tam reikia:
- Masinéle laikyti logotipu j virSy.
- Pirstg stumiant korpusu pirmyn, paspausti peiliukus, tada juos nuiimsite.

o Plaukus i$ peiliuky ir maSinélés iSvalykite pridétu Sepetéliu.

o Patrinkite korpusg sausu minkstu audiniu.

o Patepkite peiliukus, uzdékite juos atgal ant masinélés. Norédami uzdéti peiliukus, jstatykite juos j vieta ir
spustelékite, kol pasigirs spragteléjimas.

LAIKYMAS

« Masinéle reikia laikyti sausoje vietoje.

¢ Peiliukai batinai turi bati sutepti.

mmm Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reiskia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty bdti iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis
buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojanCias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités | vietines
valdzios institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy istekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo
neigiamo poveikio, galinCio kilti netinkamai apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készllék hasznalata el6tt, a készulék karosodasa elkerlilése érdekében figyelmesen olvassa el a
Hasznalati utasitast.

e Elsd hasznalat el6tt ellenérizze, megfelelnek-e a terméken feltiintetett miiszaki adatok a villamos halézat
adatainak.

e Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagylizemi célra.

e Szabadban hasznalni tilos!

e Hasznalaton kivdil, illetve tisztitas el6tt mindig aramtalanitsa a készlléket.

 Aramiités, elektromos tiizek elkeriilése érdekében ne meritse a késziiléket vizbe, vagy egyéb folyadékba.

¢ Ne hasznalja a hajnyirégépet flird6szobaban, vizforras kdzelében.

o A késziléket ne haszndljak elégtelen fizikai, érzéki vagy szellemi képességli személyek (beleértve a
gyerekeket is), illetve tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkez6 személyek fellgyelet nélkdl, illetve, ha
nem részeslltek kioktatasban a készlilék hasznalatardl a biztonsagukért felelés személy altal.

o A gyermekeket tartsa felligyelet alatt a készlilékkel vald jatszas elkerlilése érdekében.

* Ne hagyja bekapcsolva a készuléket felugyelet nélkal.

Ne hasznaljon készlethez nem tartozo tartozekot.

A villamos vezeték meghibasodasa esetén veszély elkertilése érdekében annak cseréjét végezze a gyarto

a szervizkdzpont, illetve hasonléan szakképzett személyzet.

Ne meritse a készuléket vizbe és ne mossa vizsugar alatt.

Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forro felllettel.

Ne rakja, ne tarolja a késztléket olyan helyen, ahonnan mosddba eshet.

Ne huzza, ne tekerje a vezetéket a készilék koré.

Ne engedje, hogy folyadék, ill. egyéb targy kertljon a készllékhaz réseibe.

e Sehova ne rakja le a mikodo késziléket, mert ez sérlléshez, illetve anyagi karhoz vezethet.

¢ Ne hasznadlja a készliléket karosodott fésilvel, illetve féslfokkal — ez sériilést okozhat.

e Amennyiben a késziiléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 6éran belll
tartsa szobahémérsékleten.

o FIGYELEM: RENDSZERESEN OLAJOZZA A PENGEKET.
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Ne hasznalja a gépet bérgyulladasnal.

Ne nyirjon a géppel allatokat.

A gyartonak jogaban all értesités nélkul masodrendi mddositasokat végezni a készulék szerkezetében,

melyek alapvetéen nem befolyasoljak a készilék biztonsagat, mikodéképességét, funkcionalitasat.

A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason talalhatd, valamint a kiséré

iratokban, ahol az els6é két «XX» szamjel a gyartasi honapra, a kdvetkezd «XXXX» szamijel pedig a

gyartasi évre utal.

MUKODESI ELOKESZULETEK

o A késziilék hajnyirasra alkalmas.

¢ PrieS naudojantis masinélés aSmenimis pirmajj kartg, batina jas ripestingai sutepti.

e Elsé hasznalat el6tt meritse le teljesen az akkumulatort, és ujbdl toltse fel azt.

o Az elsé toltési idd kb. 14 ora. A kdvetkez6 feltdltés ideje: 7 ora.

o Teljes feltoltés esetén az akkumulator 50 perces miikddést biztosit.

e Az elem élettartama: kb. 1 év a hasznalat gyakorisaga flggvényében. Toltse fel az elemet legalabb
félévenként egyszer, még akkor is, ha nem hasznalja a készlléket.

o FIGYELEM! Hasznalhatja a készliléket akkor is, ha toltén van, a készilék csak akkumulatoron mikodik.

e Az akkumulator feltoltése érdekében kapcsolja ki a készlléket ugy, hogy atkapcsolja a kapcsolét
koézéphelyzetbe és aramositja a készliléket konnektoron keresztil. Kézben kigyul az €gé.

MUKODES

e Vegye a levehet6 fés(t, helyezze a kiallo részeit a megfeleld résekbe és nyomja meg kattanasig.

o A fési tolasaval 6. helyzetbdl valaszthat, amelyek a kivant hajhosszat testesitik meg (6-17 mm).

o A fésil helyzetének rogzitése érdekében helyezze a nyirégép hatso falan lév fési-rogzitét felsé helyzetbe.

e Hasznalhatja a készlléket fésl nélkdl is.

¢ A nyirogép bekapcsolasa érdekében allitsa a kapcsolét also helyzetbe.

e A munka végén kapcsolja ki a készuléket, ennek érdekében helyezze az Uzemmodd kapcsolot
koézéphelyzetbe.

RITKITAS FUNKCIO

o Lehetdséget nyujt kiritkitani a hajat nyiras nélkul.

o Aritkitd vég haszndlata érdekében allitsa a kapcsolét felsd helyzetbe.

PRAKTIKUS TANACSOK

¢ A hajat inkabb szarazon nyirja.

o Nyiras el6tt alaposan fésllje ki a hajat.

o Egyszerre kevés hajat nyirjon.

e Egyenletes frizura érdekében ne vezesse a nyirégépet gyorsabban, mint ahogy érkezik nyirni. Hajnyiras
kézben minél gyakrabban fésilje ki a lenyirt hajat.

« A hajnyirégép segitségével elvégezends hajvagé technikak az 1. Abran lathatok.

ELEM KIVETELE

o A késziilék felnasznalasa el6tt vegye ki az elemet.

e Az elem kivétele el6tt aramtalanitsa a késziléket.

TISZTITAS

e A nyirégép hosszantarté és megbizhatd miikodése érdekében, minden hasznalat utan olajozza le a
készulék nyiro éleit specialis olajjal.

e Olajozas utan kapcsolja be a készlléket, hogy az olaj egyenletesen eloszlédjon a nyir6 éleken, és
ellendrizze azok egyenletes mikodését. Torolje le a felesleges olajt.

¢ Ne hasznaljon erre a célra hajolajat, kerozinnal vagy egyéb olddszerrel kevert zsir- és olajféléket.

e Kapcsolja ki és aramtalanitsa a késziiléket.

o Vegye le a nyird éleket, ennek érdekében:
- Tartsa a gépet logoval felfelé.
- Vezetve ujjat a készlléktesten el6ére, nyomja meg az éleket, és azok lekapcsolédnak.

o Tisztitsa meg a gépet és az éleket a hajtol a készletben lévé kiskefe segitségével.

o TOrdlje le a készlléktestet szaraz, puha torlbkendével.

e Olajozza le a nyird éleket, helyezze Oket vissza. Ennek érdekében, helyezze az éleket a helylikre és
nyomja meg Oket kattanasig.

TAROLAS

e Tarolja a nyirogépet szaraz helyen.

o A nyir6 éleket feltétlenil olajozza le.

X

mmmE7 a jel a terméken, csomagolason és/vagy kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a
hasznalt villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E
targyakat specialis befogadd pontokban kell leadni.
A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészitd informacioért forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.
A megfelel6 hulladékkezelés segit megdrizni az értékes eréforrasokat és megelézheti az olyan esetleges
negativ hatasokat az emberi egészségre és a kdrnyezetre, amelyek a nem megfeleld hulladékkezelés
kdvetkeztében felmerulhetnek fel.
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e INSTRUCTIUNI DE EXPLOATARE

MASURILE DE SIGURANTA

« Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul pentru a evita defectiunile Tn timpul utilizarii.

« Inainte de prima conectare, verificati daca caracteristicile tehnice indicate pe produs corespund parametrilor
retelei electrice.

¢ A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica. Aparatul nu este destinat pentru uz comercial.

e Sa nu utilizeze in afara incaperilor.

¢ Daca aparatul nu se utilizeaza, deconectati-l de fiecare data de la reteaua electrica.

« Tn scopul evitarii electrocutarii, nu introduceti aparatul sau cablul de alimentare in apa sau alte lichide.

» Nu folositi aparatul Tn baie si in jur de apa.

» Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv copiilor) cu capacitati fizice, senzoriale si mintale reduse sau

daca ele nu poseda experientd de viatd sau cunostinte, daca ele nu sunt supravegheate sau instruite

privitor la utilizarea aparatului de persoana, responsabila de siguranta lor.

Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

Nu Iasati inclus aparatul nesupravegheat.

Nu folositi accesorii care nu sunt incluse in setul de livrare.

Pentru a preveni situatiile periculoase, in cazul deteriorarii cablului de alimentare, este necesar ca acesta

sa fie inlocuit de producator, centrul de reparatii sau de personalul similar calificat.

Nu introduceti aparatul in apa si nu-l spalati sub jet de apa.

Aveti grija ca cablul de alimentare sa nu se atinga de margini ascutite si suprafete fierbinti.

Nu asezati si nu depozitati aparatul in nemijlocita apropiere de baie, dug sau piscina.

La deconectarea aparatului de la sursa de energie electrica, trageti de stecher si nu apucati de cablu.

Preveniti patrunderea in orificiile carcasei a unor obiecte straine si a lichidelor.

Nu asezati nicaieri aparatul aflat in functiune, deoarece acest lucru poate cauza raniri sau prejudicii

materiale.

e Nu folosifi aparatul cu pieptenii deteriorati sau cu unul dintre dinti deteriorafi — acest lucru poate cauza
raniri.

e Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada de timp la temperaturi sub 0 °C, atunci inainte de conectare
acesta ar trebui sa se afle la temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.

ATENTIE! LUBRIFIATI LAMELE IN MOD REGULAT.

o Nu utilizati aparatul in cazul inflamatiilor la nivelul pielii.

¢ Nu tundeti animalele cu acest aparat.

e Producatorul Tsi rezerva dreptul de a introduce fara notificare prealabila mici modificari in constructia
produsului, care nu influenteaza semnificativ siguranta, capacitatea de functionare gi performanta acestuia.

o Data producerii este indicata pe produs si/sau ambalaj, precum si in documentatia insotitoare, in format
XX.XXXX, unde primele doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele patru cifre "XXXX”
reprezinta anul producerii.

PREGATIREA PENTRU UTILIZARE

o Aparatul este destinat pentru tunderea parului.

o Tnainte de prima utilizare, lamele de taiere ale masinii trebuie unse bine.

« Tnainte de prima pornire descarcati complet acumulatorul Tnainte de reincarcare.

o Timpul primei incarcari este de aproximativ 14 ore. Urmatoarele incarcari dureaza cate 7 ore.

¢ O incarcare completa a acumulatorului este suficienta pentru 50 de minute de functionare.

e Durata de exploatare a acumulatorului este de aproximativ 1 an si depinde de intensitatea utilizarii
aparatului. Reincarcati acumulatorul cel putin 1 data la 6 luni, chiar daca nu folositi aparatul.

e ATENTIE! Nu puteti utiliza aparatul in timpul cand acesta se incarca, aparatul functionand doar cu
acumulator.

e Pentru incarcarea acumulatorului opriti aparatul, asezand intrerupatorul in pozitie medie, si conectati-l la
reteaua de energie electrica prin intermediul cablului de alimentare. Se va aprinde indicatorul luminos.

LUCRUL

o Luati pieptenele detasabil, asezati ghidajele in santurile corespunzatoare si impingeti cu grija pana cand se

fixeaza (click)

Miscand pieptenele puteti alege una dintre cele 6 setari, alegand lungimea dorita de tuns (6-17 mm).

Pentru fixarea pozitiei pieptenelui mutati in sus dispozitivul de fixare a pieptenelui de pe partea din spate a

aparatului.

Puteti utiliza aparatul si fara pieptene.

e Pentru pornirea aparatului asezati intrerupatorul in pozitia de jos.

o La sfarsitul utilizarii opriti aparatul asezand intrerupatorul regimurilor in pozitia de mijloc.

FUNCTIA DE FILARE

e Permite reducerea volumului parului fara scurtarea acestuia.

e Pentru accesarea pieptenelui de filare mutatfi intrerupatorul in pozitia de sus.

SFATURI PRACTICE

¢ Este mai bine sa tundeti parul uscat.
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¢ Pieptanati foarte bine parul inainte de inceperea tunsului.

« Inlaturati parul cate putin in mai multe etape.

« Pentru a obtinere o tunsoare uniform&, nu miscati aparatul mai repede decéat acesta poate tunde parul. In
timpul tunsului scoateti pieptanand parul taiat cat se poate de des.

e Procedeele de tundere a parului cu ajutorul aparatului sunt prezentate in Figura 1.

INLATURAREA ACUMULATORULUI

e Scoateti acumulatorul (bateria) inainte de reciclarea aparatului.

¢ |nainte de a scoate acumulatorul deconectati aparatul de la reteaua de energie electrica.

CURATAREA

e Pentru a asigura functionarea indelungata si sigura a aparatului, dupa fiecare tuns trebuie sa lubrifiati in
mod regulat lamele cu un ulei special.

e Dupa lubrifiere cu ulei, porniti aparatul de tuns pentru ca uleiul sa se distribuie in mod uniform intre lame si
verificati uniformitatea miscarii acestora. Stergeti lama care iese.

e Nu va recomandam sa utiliza{i pentru lubrifiere ulei pentru par, grasimi si uleiuri diluate cu gaz lampant sau
alti dizolvanti.

¢ Opriti functionarea aparatului si deconectati-I de la reteaua de energie electrica.

e Scoateti lamele procedand dupa cum urmeaza:
- Tineti aparatul cu logo-ul n sus.
- Miscand degetul inainte pe carcasa, apasati pe lame care se vor decupla.

o Curatati lamele si aparatul de par cu ajutorul periei alaturate.

o Stergeti carcasa aparatului cu o carpa uscata si moale.

o Lubrifiati lamele, instalati-le pe aparat. Pentru instalarea lamelor, asezati-le la loc si apasati-le pana la fixare
(click).

PASTRAREA

o Pastrati aparatul la loc uscat.

e Lamele trebuie sa fie lubrifiate Tn mod obligatoriu.

=mm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele electrice si
electronice, si bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie duse la
punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente de
colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative
asupra sanatatii oamenilor si a mediului Tnconjurator, care ar putea aparea in rezultatul reciclarii incorecte a
deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI OSTROZNOSCI

o Uwaznie przeczytaj Instrukcje Obstugi i zachowaj jg jako materiat referencyjny.

e Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z
parametrami prgdu elektrycznego.

e Uzywac tylko do celéw domowych zgodnie z tg Instrukcjg Obstugi. Nie jest urzadzeniem do zastosowania w
przemysle.

¢ Nie uzywac¢ na zewnatrz pomieszczen.

o Zawsze odtgczaj zasilanie sieciowe, gdy urzgdzenie nie jest uzywane lub przed czyszczeniem.

e Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym i pozaru, nie wolno zanurza¢ urzgdzenia i przewodu
zasilajgcego w wodzie lub innej cieczy.

o Nie uzywaj urzadzenia w tazienkach i w poblizu wody.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach

fizycznych, zmystowych lub umystowych albo, w przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie

znajdujg sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane na temat korzystania z urzgdzenia przez osobe

odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec grze z urzgdzeniem.

Nie zostawiaj wigczonego urzgdzenia bez nadzoru.

Nie uzywaj akcesoriéw, ktore nie sg dotgczone do zestawu wraz z urzgdzeniem.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego jego wymiany, aby unikng¢ niebezpieczenstw, powinien

dokona¢ producent lub upowazniony przez niego Punkt Serwisowy bgdz podobny wykwalifikowany

personel.

¢ Nie nalezy zanurzaé urzgdzenia w wodzie i my¢ pod biezgcg woda.

¢ Nalezy uwazaé, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

[ ]

Nie ktadz ani nie przechowaj maszynki w bezposrednim poblizu fazienki, prysznica lub ptywalni.
Nie ciggnij za przewdd zasilajgcy, nie przekrecaj go ani nie nawijaj go na obudowe urzgadzenia.
¢ Nie dopuszczaj do przedostania sie w otwory w obudowie produktu ciat obcych ani zadnych ptynéw.
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Nigdzie nie umieszczaj dziatajgcego urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac obrazenia ciata lub

spowodowac szkody materialne.

Nie uzywaj maszynki z uszkodzonymi grzebieniami lub jednym z zebéw — moze to spowodowaé obrazenia

ciata.

Jesli urzgdzenie przez jaki$ czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wtgczeniem musi by¢

przechowywane w temperaturze pokojowej nie krécej niz w ciggu 2 godzin.

UWAGA: REGULARNIE SMARUJ OSTRZA.

Nie uzywaj maszynki w stanach zapalnych skory.

Nie uzywaj maszynki do strzyzenia zwierzat.

Data produkgciji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentacji towyrzyszgcej, w

formacie XX.XXXX, gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkcji, nastepne cztery cyfry ,XXXX” to

rok produkcji.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

¢ Urzadzenie stuzy do strzyzenia wtosow.

¢ Przed pierwszym uruchomieniem nalezy catkowicie roztadowac i natadowac baterie.

o Czas pierwszego tadowania wynosi okoto 14 godzin. Kolejne tadowania trwajg po 7 godzin.

¢ Petnego natadowania akumulatora wystarczy na 50 minut dziatania.

e Zywotno$¢ baterii wynosi okoto 1 roku i zalezy od intensywnosci uzytkowania maszynki. Nataduj
akumulator ponownie nie rzadziej niz 1 raz na 6 miesiecy, nawet jesli urzgdzenie nie jest uzywane.

¢ UWAGA! Nie mozesz korzysta¢ z maszynki podczas tadowania, urzgdzenie dziata tylko od akumulatora.

o Do tadowania akumulatora nalezy wytgczy¢ maszynke, ustawi¢ przetgcznik w pozycji Srodkowej i podtgczyc
maszynke do sieci za pomocg przewodu zasilajgcego. Jednoczesnie zapali sie lampka kontrolna.

PRACA

o« Wez zdejmowany grzebien, wsun prowadnice do odpowiednich otwordw i delikatnie docisnij, az ustyszysz
klikniecie.

e Przesuwajgc grzebien mozna ustawi¢ jedng z 6 pozycji, aby wybrac¢ zadang dtugosc¢ strzyzenia (6-17 mm).

« Aby zablokowac potozenie grzebienia, przesun przetgcznik blokade grzebienia na tylnej stronie maszyny w
gore.

e Mozesz rowniez pracowaé maszynkg réwniez bez grzebienia.

o Aby wtgczy¢ maszynke, przesunh przetgcznik do pozycji dolne;.

o Po zakonczeniu pracy nalezy wytgczy¢ maszynke, w tym celu ustaw przetgcznik trybu w pozycji Srodkowe;.

OPCJA PRZERZEDZANIA

e Pozwala zmniejszy¢ objetos¢ wlosow, nie skracajgc ich.

o Aby wysungé naprzéd grzebienh do przerzedzania, ustaw przetgcznik w pozycji gérne;j.

PORADY PRAKTYCZNE

e Strzyzenie lepiej wykona¢ na suchych wiosach.

e Przed strzyzeniem starannie przeczesz wtosy.

o Zdejmuj witosy po trochu za jeden raz.

o Aby fryzura byta réwnomierna, nie prowadz maszynke samochod szybciej, niz zdgzy strzyc wiosy. Podczas
koszenia jak najczesciej wyczesuj Sciete wiosy.

e Techniki strzyzenia wioséw za pomocg maszynki przedstawiono na rysunku 1.

USUNIECIE BATERII

o Bateria powinna by¢ wyjeta z urzgdzenia nim zostanie zutylizowane.

¢ Urzadzenie musi by¢ odtgczone od napiecia zasilajgcego w toku usuniecia baterii.

CZYSZCZENIE

¢ Dla zapewnienia dtugotrwatej i niezawodnej pracy maszynki, po kazdym strzyzeniu ostrza nalezy regularnie
smarowac specjalnym olejem

e Po smarowaniu olejem wigcz maszynke w celu rozprowadzenia oleju miedzy ostrzami i sprawdz
rownomiernos¢ ich posuwu. Wytrzyj olej, ktory sie ukazat.

¢ Nie zaleca sie stosowac¢ do smarowania oleju do wiosow, ttuszczy i olejéw rozcienczonych naftg lub innymi
rozpuszczalnikami.

o Wylgcz maszynke i odtgcz jg od zrédta zasilania pragdem elektrycznym.

e Zdejmij ostrza, w tym celu:
- Trzymaj maszynke logotypem do gory.
- Przesuwajac palcem do przodu po obudowe, nacisnij ostrza, przy tym one oddzielg sie.

o Wyczys¢ ostrza i maszynke od wtosow dotgczong szczoteczka.

o Przetrzyj zewnetrzng obudowe miekkg szmatka.

e Nasmaruj ostrza, wtdéz je na maszynke. Aby ustawi¢ ostrza, widz je z powrotem i docisnij, az ustyszysz
klikniecie.

PRZECHOWYWANIE

o Nalezy przechowywa¢ maszynke w suchym miejscu.

e Ostrza muszg by¢ obowigzkowo nasmarowane.

PRZECHOWYWANIE

e Maszynke nalezy przechowywac¢ w suchym miejscu.
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¢ Ostrza powinny by¢ obowigzkowo naolejowane.

mmm Ten symbol na urzadzeniu, opakowaniu i/lub dotgczonej do nich dokumentacji oznacza, ze zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie mozna wyrzuca¢ razem ze zwyktymi odpadami
gospodarczymi. Nalezy je przekazywac do wyspecjalizowanych punktéw zbiorki.

Szczegotowe informacje na temat istniejgcych systeméw zbidrek odpaddw mozna uzyskaé u wiadz
lokalnych.

Prawidlowa utylizacja umozliwia zachowanie cennych zasobdéw i zapobieganie mozliwemu negatywnemu
wptywowi na zdrowie ludzi i stan Srodowiska naturalnego, ktéry moze powsta¢ w wyniku nieodpowiedniego
postepowania z odpadami.
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